: MEDIO AMBIENTE

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE ¥ RECURSOS NATURALES

Delegacion Federal en el Estado de Colima
Subdelegacién de Gestién para la Proteccién
Ambiental y Recursos Naturales
Oficio No. 06/SGPARN/UARRN/0090/2021
Colima, Col., a 14 de enerc del 2021
Delegacion Federal de la SEMARNAT en Colima.

Versidn Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios para la Exportacion

Con bitacora. 06/BU-0169/09/20

Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de la credencial de elector.
En las paginas:1Y 2

La clasificacion de la informacion confidencial se realiza con fundamento en los articulos 113
fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la LGTAIP.

Por tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en
suplencia, por ausencia del titular de la Delegacidn Federal® de la SEMARNAT en el estado de Colima, previa designacion, mediante oficio
firma el Subdelegado de Administracién e Innovacion.

|
Lic. Carlos Manuel Alcaraz Mendoza

*En los términos del articulo 17 Bis en relacién con los articulos Octavo y Décimoe Tercero Transitorios del Decreto por el que se reforman,
adicionan y derogan diversas disposiciones de |a Ley Orgdnica de la Administracién Publica Federal, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el 30 de noviembre de 2018

Lo anterior de acuerdo al resolutivo No. 008/2021/SIPOT de fecha 13 de Enero de 2021 del Comité de
Transparencia.
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

: 2020, Afio de Leona Vicario, Benemeérita Madre de Ia Patria™
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

Y RECURSOS NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 06/BU-0169/05/20 ]

Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporier/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de |'
exportateur *

PROTEAK UNO SAE DE CV

PUNO10918KN4
m. 11000

UEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO

Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empféngers/ Nom et adresse du
destinataire

LAM VIET JOINT STQCK

Folio No.: 06-038-20

—

VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE)

Numero y descripcién de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere

packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 728 TROZAS DE MADERA EN ROLLO (Tectona grandis), CON :

CORTEZA DE DIFERENTES TAMANOS, BL 6275536640 EN TRES . |NINGUNA

COTENEDORES: CSLU6139581, BMOU5322090, DFSU6770738 CON UN )

VOLUMEN TOTAL DE: 53.154 M3 CBM Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement
MANZANILLO, COLIMA, MEXICO

Lunar de erigen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
. n/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzlbertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICC HO CHI MIN
Maritimo VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE)

Cantidad y nombre del producto{Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

53.154 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

iy Uy ‘ 15 / oct 0 d’_\ |

it
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

! “2020, Afio de Leona Vicario, Benemérita Madre de la Patria"
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
¥ RECLIRSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron ins?ecciona las de acuerdo con |os procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las dispasiciones fitosanitarias vigentes en el pals importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate procedures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grandlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadur]ﬁgn und E;aktlsch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhriandes geignen.

Il est certifié que les v?gétaux. cest parts ou produits decrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en vigueur et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que 'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion ¢ desinfeccién(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing coniﬁ(‘ﬂ I
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

21 de Septiembre de 2020 |Quimico

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration |Concentracion/Concentration/

ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé actif) Temperatur/ Durée et 48 grim3
BROMURO DE METILO temperatura
X 24 hrs.a33°C
Sello/Seal/Siegel/Cachet S/ 5. Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/

Ly
= Declarations supplémentaires

NINGUNA

ombre del Tuncionario autorizado/Name ol authonze cer/Name der|
Behdrden/Nom du fonctionnaire :

dexpedition
COLIMA, COLIMA, MEXICO'SLEGACION FEDERAI |} "0 o) 06 MANUEL ALGARAZ MENDOZA

e AN IRRA 5 5
EL SUBDELEGADO DE ADMINISTRACION E INNOVACION

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretari,_
Medic Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Tiular de a Dejegacﬁ
Federal en el Estado de Colima, en términos de los articulos 17 Bis y Octavo Transitorio del
Decreto por el gue se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Orgénical
de la Administrzcion Pablica Federal, publicado en el Diaric Oficial de la Federacion el 30 de|
noviembre de 2018, previa designacion firma el presente el Subdelegado de Administracidn e
Innovacién. v A

Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrift/Signature
01 de Octubre de 2020
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